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Abstract: (Ways of Expressing Diminution in Romanian, Focusing on the Language Used in the
Online Environment) In our language the most frequent way of forming a diminutive is by adding
diminutive suffixes to morphologically distinct bases (more often, nouns), a synthetic way, par excellence.
Due to the high productivity of this process, the great majority of the research dedicated to Romanian
diminutives are focusing mainly on this type of diminutives. However, the Romanian language also
possesses analytic diminutives, and also diminutives in which synthetic and analytic processes are
combined (such as diminutives containing two diminutive suffixes, structures in which both terms are
diminutivized, combining derivation with compounding, etc.). This last category represents also the main
focus of the article we propose. Although the Romanian language represents the aim of our paper,
references on different Romance or Non-romance languages will be made in order to build up the clearest
image possible of the linguistic ways of expressing diminution. The examples provided for the Romanian
language are selected from the Internet, from distinct online conversations. The aims of the paper are to
emphasize the existence of some other ways of forming diminutives in Romanian (except the ones obtained
by suffixation), with a highlight on the co-occurrence of modifiers, and also to enrich the diminutive class
through examples from the current use.

Keywords: diminutives, synthetic, analytic, co-occurrence of modifiers, Internet

Rezumat: Pe teritoriul limbii noastre, cea mai frecventa modalitate de alcatuire a unui diminutiv o
constituie adaugarea de sufixe diminutivale unor baze distincte din punct de vedere morfologic
(substantive, cel mai adesea), o modalitate, prin excelenta, sintetica. Datorita productivitatii crescute a
procedeului, majoritatea cercetarilor dedicate diminutivelor roméanesti se axeaza, in principal, pe acestea.
Totusi, limba romand posedd si diminutive analitice, precum si diminutive rezultate din combinarea
mijloacelor sintetice cu cele analitice, adica formate prin cumul de marci (cum ar fi, dubla diminutivare la
nivel de cuvant sau de sintagma, combinarea derivarii cu compunerea etc.), aceastd ultimad categorie
reprezentand, de altfel, si centrul de interes al articolului pe care il propunem. Cu toate ca limba romana
ne intereseaza in mod deosebit, vom face trimiteri si la alte limbi romanice sau neromanice pentru a avea
exemplele furnizate sunt excerptate de pe internet, din diverse conversatii online. Scopurile demersului
nostru sunt de a sublinia faptul ca limba romana detine si alte modalitati de alcatuire de diminutive
(exceptandu-le pe cele obtinute prin sufixare), cu accent pe cumulul de marci, precum si de a imbogati
paleta de reprezentanti, prin exemple din limba curenta.

Cuvinte-cheie: diminutive, sintetic, analitic, cumul de marci, internet
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Preliminarii

Diminutivele sunt foarte frecvente in limba romana, aparand din abundentd, in
speta, in registrul familiar si mai putin formal al limbii, justificarea putand fi gésita in
dorinta utilizatorilor de internet de ,,atragere a atentiei «clientului» (deopotriva cititor,
auditor sau participant pasiv) in fatd spectacolului comercial al vietii moderne” (cf-
Moroianu 2016, 93).

Pe taramul limbii noastre, diminutivarea este perceputa, cel mai adesea, drept o
modalitate de alcatuire de diminutive cu ajutorul sufixelor diminutivale. Pe parcursul
acestui articol, nsa, conceptul in cauza va fi perceput dintr-o perspectivd mai generalad
in care:

“diminutivity is a generalized meaning of diminished size or degree, expressed
via language means of different levels (from lexeme to word combination), which are
accompanied either by expressive or emotive/evaluative shades, or by both at a time”
(¢f. Mintsys 2015, 30).

Astfel, diminutivele, rezultatul procesului de diminutivare, se pot defini drept
cuvinte sau structuri care pot exprima:

- micsorare propriu-zisa, menita sa exprime dimensiuni, calitati reduse;

- 0 micsorare perceputd la nivel afectiv, in care sensuri precum ‘slab’, ‘lipsit de
importantd’ sau ‘imatur’ mizeaza pe redarea unor emotii negative, iar, la polul opus,
sensuri precum ‘mic’, ‘drag’, ‘tAndr’ deschid calea exprimarii unor emotii pozitive;

- un melanj intre cele doua tipuri de micsorari.

In limba roména, diminutivarea cunoaste trei tipuri de materializari':

a) mijloace sintetice;

b) mijloace analitice;

c¢) cumul de marci (o combinatie intre mai multe mijloace sintetice sau Intre
cele sintetice si cele analitice).

a) Mijloace sintetice de redare a diminutivarii

Intrucat roména este o limba de tip sintetic2, nu este surprinzitor faptul ci
modalitatea cea mai frecventd de formare a diminutivelor o constituie derivarea cu
sufixe (dintre sufixele diminutivale, cele mai productive, la momentul actual, in mediul
virtual, sunt -uf(d), -el, -ulet’, mai putin productive: -ior, -isor, -usor, -ic(d), -icicd, -
ulica, -as, -uc, -ita, -ulita, -ache, -usca, -isca, -ug, iar neproductive: -uicd, -ete, -oc.).

! Aceastd clasificare a fost preluatd de la Elena Carabulea. 1974. Sufixele diminutivale in limba romdnd
(rezumatul tezei de doctorat).

2 fn limbile sintetice, ,raporturile gramaticale se exprima, de obicei, prin addugarea de afixe la tema
cuvintelor” (cf. www.dexonline.ro).

3 Cf. cercetirii dedicate diminutivelor din mediul virtual care constituie subiectul tezei noastre de doctorat,
este in curs de elaborare si se fundamenteaza pe un corpus de 3790 de diminutive excerptate manual de pe
internet.
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Pe teritoriul limbii noastre, sufixele diminutivale se ataseaza, cel mai frecvent, unor
baze de natura substantivala, de pilda:

(1) ledut: ,,Folosesc un Nikon SB 600 si cateodata o mai dau de gard pe un senzor
imens fatd de ce au telefoanele, cu unledutin plus sau 1n minus.”
(forum.softpedia.com, 16.02.2015, 20.05.2015)%;

(2) tronsonel: ,.Desi nu cred ca cei de la Curtea de Conturi l-ar baga in puscarie
pe Andrei Volosevici daca ar asfalta un tronsonel de drum.” (ph-online.ro, 16.02.2010,
13.04.2016);

(3) confortulet: ,Aratd intr-un mare fel, este ceva confortuletin el?”
(forum.4tuning.ro, 21.06.2010, 21.01.2015).

Chiar daca cele mai frecvente diminutive sunt alcatuite de la substantive, si alte
clase morfologice detin reprezentanti de natura diminutivala, astfel, in mediul virtual,
putand fi identificate exemple de:

(4) adjective — fontut: ,Daca te hotarasti sa te tavalesti pe sub masind, nu
fi tontut si du-te la vulcanizare in fatd (Alin sau Puiu), explicé-le situatia si urc-o pe
elevator.” (www.reno.ro, 26.06.2008, 07.04.2016);

(5) adverbe — rapidulet: ,,Uauuu! si ce solidaritate va fi; vom iesi rapidulet in
strada in frunte cu noii directori: lol.” (forum.portal.edu.ro, 24.08.2013, 05.03.2016);

(6) interjectii — servusicd: ,,Servusicd, brasovence, asa cum spune Daisy...v-ati
lasat pe ténjeald! Ce mai faceti, ce mai este nou in Brasov?”
(comunitate.desprecopii.com, 18.07.2006, 21.03.2016);

(7) pronume — dumnetalicd: ,,Mda, dumnetalica chiar nu te rasfeti. Trebuie sa
slabesti... Sa nu dai cu verze dupa mine.” (www.verze.ro, 06.02.2010, 01.02.2015);

(8) numerale (in ipostazi substantivald) — zecisor: ,11 prefer cu tunsoarea lui
rebeld, dap! So, 1i dau un zecisor (zece).” (sasu.fairtopic.com, 31.03.2013, 05.05.2016);

(9) verbe — rogulet: ,,Simonel, te rogulet sa bagi si un buton de like sau ceva, ca
simt asa o nevoie de asta dupa ce ma adun de pe jos, unde cad ca sa ma tavalesc de
ras.” (www.simonatache.ro, 10.06.2011, 25.03.2016)>.

Sufixarea este, de altfel, cel mai frecvent procedeu de obtinere a diminutivelor,
fiind atestat Tn mai multe limbi, precum: engleza (-ie/y, -let si —ling), germana (-lein si
—chen), olandeza (-(et/t/p/k)je), farsi (-cheh si -ak), finlandeza (-ke,-ka, and -nen),
estona (-ke), turca (-cik, -cegiz), chineza (-zi) (cf. Drake 2018, 299), greaca (cele mai
frecvente sufixe fiind, -utsikos, -uli, -ulikos, -ulos, -opos si —ideros (cf. Efthymiou
2015, 61) sau rusa, unde existda “more than 30 different suffixes and suffix
combinations” (c¢f. Makarova 2015, 18), dintre care cel mai raspandit este -k~ si
variantele sale.

! Contextele au fost preluate de pe internet si sunt insotite de adresa site-ului de pe care au fost preluate,
data 1n care au fost intrebuintate, precum si cea in care au fost semnalate. Precizdm ca am considerat
necesara introducerea de diacritice in contextele identificate, precum si marcarea prin caractere cursive a
structurii supuse analizei.

2 Unele dintre exemple au fost mentionate in Anda Lascus. 2019. Some diminutive forms from interjections,
verbs, numerals, and pronouns in the Romanian language used on the internet, in ,,Jdentity and dialogue
in the era of Globalization”, Targu-Mures: Arhipelag XXI Press.
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La acestea, se adauga familia limbilor romanice, unde procedeul in cauza se
dovedeste a fi extrem de fecund: in portugheza cel mai productiv sufix este -inko (cu
varianta -zinho), urmat de -ifo (cu varianta -zito), in galiciana, -i7io (cu varianta -cifio),
spaniola, -ito (cu varianta -cito), urmat de -illo (cu varianta -cillo), catalana, -et(a), in
catalana standard si -iu(a), In catalana occidentala (valenciana), occitana, -ef, urmat de
-on (-ou/ -oun), arpitand, -et si -on, sarda, -eddu, -igheddu (-ixeddu, -ieddu) care se afla
in distributie complementara, italiand, -no si -etto, rhetoromana, sufixele productive
difera de la o regiune la alta, -et, -in, -ut (in friuland) si franceza, -ef (desi In aceasta
limba sunt preferate diminutivele analitice) (¢f. Debowiak 2014, 105-161).

Alte mijloace sintetice de alcatuire a diminutivelor, desi mai putin frecvente si
nu la fel de productive sunt: compunerea cu prefixoide, precum mini- (10) minicabana:
»Minicabane pentru drumetii pe carari de munte” (titlu de articol,
m.jurnalul.antena3.ro, 17.07.2008, 29.10.2019) sau micro- (11) microblog: ,,Twitter —
un software pentru un microblog” (ro.vessoft.com, neprecizat, 29.10.2019) si
trunchierea (12) frumi < frumos: ,,Am capatat o noud expresie tampitd. Frumi. [...]
Orice mizerie e «frumi».” (andreeabalaban.ro, 22.10.2014, 29.01.2019).

Printre modalitatile sintetice de redare a diminutivarii se mai numard si
reduplicarea (proces morfologic prin care o parte din baza - consoane, vocale, morfeme
sau Intreg cuvantul - se repetd): fr. folle > fofolle, engl. goody-goody (cf. Schneider
2003, 7), gr. Fofi/Fofo/Fifi<Fotini (cf. Dressler 2007, 92).

Pe teritoriul limbii roméne si pe baza corpusului excerptat de pe internet,
reduplicarea se manifestd, de reguld, prin repetarea intregului cuvant. Acest proces
morfologic are rol de intensificare si se aplica, de regula, adjectivelor si adverbelor:

(13) jalnic — jalnicut — ,,Deci, lasa chestiile cd luminezi tu lumea ca esti jalnic-
Jjalnicut.” (www.crestinortodox.ro, 27.01.2010, 15.05.2015)

(14) perfect, perfectut — ,,Pana in a treia merge perfect, perfectut, cu kick-down
si tot, dar nu intra scropia in a patra.” (www.clubmercedes.ro, 20.05.2009, 11.02.2016)

In alte limbi, diminutivarea prin mijloace sintetice include si prefixarea, specifica
limbii japoneze, unde prefixul ko- indeplineste acest rol: «kawa ‘fleuve’ - kogawa “petit
cours d’eau’» (cf. Hasselrot 1957, 284). In limbile bantu (limbi nigero-congoleze),
prefixarea constituie modalitatea cea mai frecventa de formare a diminutivelor sintetice
(cf. Gibson 2017, 348).

Un alt mijloc sintetic de redare a diminutivarii este reprezentat de afixarea
inflexionala, nespecifica limbii noastre, dar prezenta, conform opiniei lui Schneider
(2003, 7), in swahili, unde prefixul n- din ndege, este Inlocuit de ki-, astfel kidege
referindu-se la o ,,pasdre mica”, desi lingvistul recunoaste ca acest proces de formare
de diminutive este destul de rar. Conform lui Hasselrot (1957, 285-289), diminutivarea
poate fi redata si prin intermediul inserarii de infixe diminutivale (in hotentota, «Qab
‘riviere’ — Qdrob ‘ruisseau’»), prin variatii vocalice sau consonantice cu valoare
diminutivala (in basca, «exiir ‘osselet’ < eziir») sau prin schimbarea genului (in santali,
«kora ‘garcon’ - kuri ‘fille’»).

In diferite dialecte ale limbii chineze, diminutive sintetice se obtin si prin:
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changement du ton phonologique, dans les langues prosodiques ou le ton joue un
role distinctif — les diminutifs se prononcent généralement sur un ton plus élevé, souvent
avec le concurs d’un autre moyen phonologique (p. ex. coup de glotte) ou d’un moyen
morphologique (affixe) (¢f. Dgbowiak 2014, 29).

b) Mijloace analitice de redare a diminutivarii

Diminutivarea poate fi redatd si prin mijloace analitice care «consiste a apposer
au mot de base un autre vocable qui lui apporte le sens de diminution quantitative et/ou
qualitative» (cf. Debowiak 2014, 20). In limba romana, diminutive analitice se obtin
prin utilizarea adjectivului mic(d), dar si a unor determinanti a caror semnificatie
contine semul [mic] (de pilda, minuscul, pitic etc.). Astfel de determinanti genereaza
diminutive analitice si in alte limbi romanice, precum portugheza si galiciana (care
prefera adjectivul pequeno), spaniola (pequerio), catalana (petit si alte sinonime xiquet,
xicotet, menut), occitana (pichot, pichon, petit), franceza si arpitana (petit), sarda
(piticcu), italiana (piccolo, piccoletto, piccolino, piccino, piccinino etc.), retoromana
(rom. pitschen, lad. pice, friu. picul) (cf. Dgbowiak 2014, 105-161), desi este important
de precizat cd, in majoritatea limbilor romanice, diminutivele sintetice sunt cele care
prevaleaza.

Este evident faptul ca diminutivele de acest tip apar mai ales in limbile de natura
analiticd, cum ar fi chineza, engleza, germana literara, limbile scandinave si caucaziene,
iar dintre limbile romanice, franceza si sarda (cf. Debowiak 2014, 20-21), cu precizarea
ca, spre deosebire de cele sintetice, acestea sunt percepute ca fiind mai ,,obiective”,
adica mizeaza pe exprimarea unei micsordri propriu-zise. De pilda, in cazul limbii
roméne, este ilustrativ in acest sens diminutivul analitic birou mic din contextul: (15)
,Poti opta pentru un birou mic, dar e bine sa stii ca ai si alternative, precum un birou
mobil sau unul pliant, pe care il poti strange cand nu 1l folosesti.” (www.mobiladmd.ro,
neprecizat, 29.01.2019). Astfel, spre deosebire de birou mic ilustrat anterior, sinteticul
birouag poate reda, pe langa dimensiunile reduse si o emotie pozitiva: (16) ,,Proprietar,
inchiriez birouas amenajat intr-un mediu foarte placut.” (mercador.ro, 22.12.2012,
20.01.2014).

¢) Cumul de marci

In limba romana, diminutivarea poate fi redati si printr-un cumul de mirci, dintre
care cea mai frecventd manifestare este dubla diminutivare atat la nivel de cuvant
(severutel < sever + -ut + -el), cat si la nivel de sintagma' (cadouas simpaticut < cadou
+ -as simpatic + -uf). Pe teritoriul limbii noastre, primul tip de dubld diminutivare
presupune intrebuintarea a doud sufixe diminutivale diferite, dintre care amintim:

! Folosim sintagma in sens larg de ,,grup de doud sau de mai multe cuvinte intre care exista raporturi de
subordonare” (cf. dexonline.ro).
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(17) -ica + -uta: carnicuta — ,,Dar vad ca si voi ati avut activitate de dimineata,
cafelute, ciorbite, pilaf cucarnicutd, savarineee, miamm.” (www.feminis.ro,
12.11.2009, 07.01.2015);

(18) -ut + -el: parcutel — ,Noi suntem plictisite de moarte...avem si noi
un parcutel amarat pe aici si e inchis cu lacat?” (www.copilul.ro, 30.07.2011,
06.02.2016) ;

(19) -el + -as: nepotelas — ,,Sigur o sa am parte de copildria lui pana la urma si
am de gand sa stau cu gura si pe Minodorica si pe Stivenu sa-mi faca si ei un nepotelas.”
(forum.acasatv.ro, 28.09.2009, 01.07.2015);

(20) -uca + -uta: casucuta — ,,Abia astept sa se facd ora 4 sa merg acasa la mami
si apoi diseara ajung si eu la Nazna....la casucuta mea.” (www.miresici.ro, 1.10.2009,
07.01.2015).

Dubla diminutivare la nivel de cuvant prin repetarea aceluiasi sufix diminutival
nu este specifica limbii romane, dar apare, de pilda, in limba italiana “ital. caro ‘dear’
> car + ino ‘dear’ + diml> car+in+ino ‘drag’ +diml+dim1” (¢f. Schneider 2003,
117).

In cadrul limbii noastre, dubla diminutivare la nivel de sintagma se poate obtine
recurgand la:

- acelasi sufix

(21) replicuta simpluta — ,,Cata frustrare si obidd ascunde aceastd replicuta
simpluta.” (smartwoman.hotnews.ro, 12.03.2013, 08.03.2016);

(22) vanatoras smecheras — ,,Cand esti tanar si cu toate fortele la tine € mai ugor
sd treci peste faptul cd in fiecare zi apare cate un vdndtoras smecheras care iti tot
impusca animalele.” (smartwoman.hotnews.ro, 9.05.2014, 22.04.2016);

- sufixe diminutivale diferite

(23) amenduta frumusica — ,,0 sa ia o amenduta frumugsica de vreo 1000 de ron
de cap de vacd nervoasa si vreo 10 de pulane pe carca.” (www.daciaclub.ro,
31.03.2010, 26.01.2014);

(24) filmulet cretinel — ,,Povestea filmuletului cretinel venit de la parlamentul
danez e aici.” (gandeste.org, 14.05.2014, 23.01.2015).

Cumul de marci intalnim si in alte limbi romanice, precum spaniola, in care:

les suites de quelques suffixes diminutifs se rencontrent surtout dans des formations
expressives, p. ex. todo ‘tout’> tiodico/ todito > toditito [...] Il n’est pas rare non plus de
trouver un emploi répétitif du suffixe coome dans casita pequeiiita. (cf. Dgbowiak 2014,
124).

In portugheza braziliana, «les réduplications de suffixes n’y sont pas si rares
(fresuinhozinho <fresuinho < fresco ‘frais’)» (c¢f. Dgbowiak 2014: 116). Aparitia
sufixelor diminutivale in lant este specifica si limbii galiciene (pequenichifio < pequeno
‘petit’), precum si catalanei brancha ‘branche’ > branqui > branquinyo >
branquinyoneta > branquinyoneto (ctf. Hasselrot 1957: 256), dar si occitanei gros ‘gros’
> grosset > grosseton (cf. Debowiak 2014: 134). In sarda, dublarea si redublarea
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sufixului diminutival este frecventa: pipiu ‘enfant’ > pipieddu > pipieddeddu >
pipieddeddeddu (cf. Debowiak 2014: 148), iar in italiand apar frecvent diminutive in
care sinteticul se combina cu analiticul piccola chiesetta ‘bisericutd micd’ (cf.
D¢bowiak 2014: 156).

Aplicarea succesiva de sufixe diminutivale isi manifesta prezenta si in limbi ca
lituaniana, 1n care “although double diminutives are common in everyday speech, up
to six successive diminutive suffixes have been attested” (¢f. Cunningham 2008, 91).

Cumul de marci se obtine si prin imbinarea dintre compunere cu ajutorul
prefixoidelor (cuvinte autonome in limba din care provin) si derivare cu ajutorul
sufixelor diminutivale, astfel ludnd nastere diminutive precum:

(25) mini-transformatoras — ,,[...] mi-am cumparat un asa-zis adaptor A.C.-
A.C., de fapt mai exact un mini-transformatoras de retea.” (www.radioamator.ro,
28.11.2014, 10.04.2016);

(26) microfilmulet — ,,S-araspuns la o intrebare printr-un microfilmulet demonstrativ,
in nici un caz nu e vorba de tutorial si nici de site-uri warez!” (forum.softpedia.com,
1.05.2007, 03.06.2015);

(27) semidoctel — ,Mai semidoctel, tie ti se pare normal si moral sa aperi un
pedofil? unul care a nenorocit atitea suflete?” (forum.softpedia.com, 8.06.2009,
20.03.2016);

(28) pseudo-redactoras — ,,Ce vocabular are acest pseudo-redactoras si ce
comportament fata de cititori!” (vremeanoua.ro, 22.06.2013, 06.03.2016);

Diminutivele sintetice (formate prin sufixare) sunt insotite, foarte adesea, de o
larga paleta de determinanti', clasificabili, din perspectiva semantica, astfel:

- care contin semul [mic]:

(29) (liftulet) minuscul — ,,Ajuns in fata casei [vad] o casuta de 4 etaje, cu
un liftulet minuscul, cu gradina plina de flori.” (invizibilul3.wordpress.com,
06.06.2009, 15.01.2014);

(30) (ecranel) miniatural — ,,La nici una [sic!] din camerele astea nu «vezi prin
obiectiv». Asta se traduce in cel mai rau caz printr-un «ecranely miniatural la care te
uitzi prin «vizor».” (www.galeriafoto.com, 29.03.2004, 01.02.2015);

(31) (camataras) marunt — ,Brokerul de credite are contract cu banca si
incaseaza un comision. Daca nu are, € un camataras marunt.” (forum.softpedia.com,
14.08.2008, 07.01.2015);

(32) (interlopas) minor — ,,Rezolva d-ul [sic!] chestor pescari, am film beton de
beton cum aranja Iintre blocurile din Reghin, un accident de masind cu
un interlopas minor.” (www.realitatea.net, 8.04. 2014, 11.05.2015)

(33) (fragmentel) infim — ,Mircea Mihdes e foarte trangant In romania literara de
acum 2 sapt (abia acum a aparut pe net, dar numai un fragmentel infim).”
(onlinesport.ro, 16.08.2009, 25.02.2015)

! Folosim conceptul determinant in sens foarte larg de ,,cuvant / aldturare de cuvinte care precizeazi,
lamureste semnificatia unui alt cuvant [in cazul nostru, a unui diminutiv]” (adaptat dupa dexonline.ro).
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- de calificare care ajuta la conturarea a doua tipuri de emotii:
1) pozitive:

(34) (motelas) cochet — ,,0 noapte la Viena, intr-un motelas cochet in care, in
general, vin studenti ori elevi — 18,5 euro de persoana intr-o camera cu 4 patru paturi.
(mariancoman.com, 28.11.2006, 07.06.2015)

(35) adevarat (cofetaras) — ,,Pe langa faptul deosebit de a compune in versuri o
minunatd lume a copildriei, descopar ca esti un adevarat cofetaras!”
(tincutahoronceanubernevic.blogspot.com, 2013, 19.01.2015)

(36) (lecturica) interesanta — ,,Ar fi o lecturica interesanta pentru cine e prea
preocupat de aparatul de fotografiat.” (www.olympus-romania.ro, 11 iun. 2013,
20.05.2015)

(37) (clubulet) drag — ,,Timpul s-a scurs cam repede si nici nu ne-am dat seama
ca al nostru clubulet drag implineste de revelion primul an de existentd.”
(www.nights.ro, 2011, 15.01.2014)

ii) negative:

(38) (sefisor) diletant — ,,Va rog sa postati numele acestui sefisor diletant!”
(www.fsanp.ro, 9.01.2013, 27.03.2016)

(39) (fufita) nevrozata — ,.Fufita nevrozata a uitat de paguba uriasa creata de
sassu, precum si de atitudinea din campania electorala din 2009.”
(mobile.beta.realitatea.net, 20.12.2011, 25.02.2015)

(40) (sectuta) patetica — ,.«Noul lerusalimy» este o sectuta patetica zugravita de
diavol pe fata pamantului.” (www.roportal.ro, 26.09.2006,20.03.2016)

(41) (fotbalior) natang — ,,Din pacate, e o socoteald precara de fotbalior natdng,
nu-i vor fi de-ajuns voturile cooptate prin astfel de fripturisti.” (www.viata-libera.ro,
26.03.2013, 25.02.2015)

- care exprima reducerea, cu scop de atenuare:

(42) putin — ,,Scund de 1naltime, destul de rapid, putin tehnicut, dar cam uita sa
se Intoarca in aparare.” (www.prosport.ro, 11.01.2014, 04.04.2016);

(43) usor — ,,E ceva mai mare decat media colegilor, mic de statura, dar asa usor
slinosel, nu stiu cum si zic, insd destept si energic.” (www.dailycotcodac.ro,
25.03.2011, 23.03.2016);

(44) nitel — ,,Esti cam in pana de idei... si ramai doar idiot nu si for fun... ia o
pauza ca incepi sa semeni cu csm-ul la gyor.... adica nitel penibilut.” (Www.prosport.ro,
neprecizat, 10.02.2016);

- care exprima aproximarea:

(45) cam — ,\Nici eu nu mai suport epilatorul DELOC! doare ca naiba!! si cu
ceard e cam cruntisor, dar macar tragi o data si scapi.” (www.copilul.ro, 15.04.2008,
23.01.2015);
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(46) relativ — Incearcd omu sid schimbe mai repede. :lol: 15 secunde e
relativ lentutz, ca sa nu zic cd e chiar lent.” (forum.softpedia.com, 23.05.2008,
20.05.2015)

(47) oarecum — ,,E un spotulet oarecum haiosel.” (www.iqads.ro, 22 nov. 2007,
09.03.2015);

(48) destul (de) — ,,N-0 sa mai fie o confruntare, ci un fel de opera de arta la doua
maini, ceea ce e destul de tristache.” (carmencampeanu.wordpress.com, 26.11.2008,
11.04.2016).

- care exprima intensificarea:

(49) foarte — ,,Tipologia de fashionista la care ma refer poate fi usor identificata
— e foarte haiosicd, desi se ia foarte tare in serios.” (mauricemunteanu.ro, 11.08.2014,
09.03.2015);

(50) tare — ,.Baga abdomene la greu. Eu incd mai am nitel, dar nu ma strofoc, eu
sunt tare schilodica, asa ca.. nu se pune.” (www.copilulmeu.ro, 19.01.2006,
18.03.2016);

(51) rau — ,,Al meu e plecat in lumea larga si eu singurd la mama si mama
e gelozica rau pe miresici.” (www.miresici.ro, 1.09.2010, 03.03.2015);

(52) foc — ,,Este un aparat foto digital mirrorless cu obiective interschimbabile,
desteptel foc si ultraportabil.” (www.provinciala.ro, 28.05.2012, 27.01.2015);

(53) beton — ,,Toate sunt facute la Saruni de master chef Chiolbuc... delicioase...
stimparate cu un vinarsut beton... lingea-i la degete de-ti trecea micoza.”
(axantetrascau.blogspot.ro, 22.03.2012, 26.04.2016);

Concluzii investigative

Din perspectiva interlingvisticd, diminutivarea se dovedeste a fi extrem de
fecunda, iar numeroasele mijloace de materializare pe care le presupune ii asigura un
loc stabil in cadrul vocabularului. In cazul limbii romane, dintre cele trei tipuri de
materializari, cumulul de marci este cel mai bine reprezentat in mediul online, iar
accentul cade asupra redarii de emotii (pozitive sau negative) si mai putin doar asupra
unei micsorari propriu-zise. Acest fapt se datoreaza, probabil, tendintei utilizatorilor de
internet “to act very emotional about many things or persons in their surroundings” (cf-
Vrabie 2017: 41).
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